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FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

ONS
Oberste Nationale Sportkommission fCir dan Automobiisport in Deutschland GmbH

Gruppe A  /  R  
Group /  D

Homologationsblatt nach Anhang J des Internationalen Automobilsportgesetzes
H om ologation form  in a cco rd an ce  with ap p e n d ix  J of th e  international Sporting c o d e

Homologations No.

Homologation gültlg ab
H om ologation valid as  from

01 JUIN 1993

A) Fahrzeugansicht 3/4 von vorne
C a r seen  from  3 /4  front

B) Fahrzeugansicht 3/4 von hinten
C a r  s een  from  3 /4  rear

1. Definition
D ^ n itio n s

101. Hersteller.
M anufacturer

BMW

102. Handelsbezeichnung — Model! und Typ_
Com m ercia l nam e(s) —  M o d e l a n d  Type

3MW M30£3a)_

p q q n  c
103. Gesamthubraum ^  Einstufungshubraum.

C ylinder capacrty C orrec ted  cylinder capacity
ccm

104. Art der Konstruktion: a) Typ
Type of c a r  construction Type

selbsttragend
unitary construction

b) Material von Fahrgestell/Karosserie S ta h l /  s te e L
M aterial of chassis /bodyshell

105. Anzahl der Volumina
N u m b er of vo lum es

106. Anzahl der .Sitzpiatzev^T^ t ^ f ^ , , ! ,
N u m b e r of p laces

F.I.S.A.



Marke BMW
Make

Modell
Model

M3 (E 3 6 ) Homologation Nr.
Homologation No.

A - 5  4 9 0

2. Abmessungen, Gewichte
Dim ensions, weights

202. Lange über ailes
Overall length

4443
mm ±  1 %

203. Breite über ailes
Overall width

1710 mm ±  1 %

MeBpunkt _
W h ere  m easured

1510 mm h in te r  V o rd e rra d m itte  /  1510 mm behind f r o n t  wheel ce n te r

204. Karosseriebreite:
W idth of bodyw ork

a) Vorderradmitte.
At front axle

1645 mm ±  1

b) Hinterradmitte 1676
At rear axle

mm ±  1 %

206. Radstand
W h eelb ase

2710 mm ±  1 %

209. Uberhang: a) Vorne
O verh an g  Front

748 mm ±  1 %  b) Hinten
R ear

985 mm ±  1 %

210. Entfernung „G“ (Lenkrad -  hintere Trennwand)
D istance ,G ‘ (steering w h eel -  rear bu lkhead)

1640 mm



IVSarke
M ake

BMW Modell ^ 3  (E 3 6 )
Model

Homologation Nr.
Homologation No.

A - 5  4 9 0

3. Motor (FCir Kreiskoibenmotor slehe Artikel 335 auf Nachtragsblatt)
Engine (In  cas e  of rotative e n g in e  see Article 3 3 5  on  additional form)

301. Einbauort und Lage des Motors
Location a n d  position of the  eng ine

vorne. lanps  /  f ro n ts  in  l in e

303. Arbeitsverfahren
Cycle

4~Takt !  4 Rt.rnkp

C) Rechte Seltenansicht Motor (ausgebaut)
Right h an d  v iew  of d ism ounted eng ine

D) Links Seitenansicht Motor (ausgebaut)
Laft han d  view  of d ism ounted eng ine

E) Motor im Motorraum
E ng in e  In its com partm ent

304. Aufladung
S u percharg ing

nein
no

(Bei A udadung s iehe au ch  Anikei 3 3 4  au f N achtragsblatt)

(In  cas e  of supercharg ing  s ee  also Article 3 3 4  on  additional form )

Typ und Anzahl der Kompressoren:
Type an d  n u m b er of com pressors

S f  F.I.S.A



Marke
Make

BMW Modell M3 ( E 3 6 )
Model

Homologation Nr.
Homologation No.

A - 5  4 9 0

305. Anzahl und Anordnung der Zyllnder
N u m b e r and  layout of the cylinders

6, in Reihe 1 6 ,  in line

306. Typ der KCihlung
Type of cooling

Flussigkeit /  liquide

307. Hubraum: a) Pro Zyllnder
C ylinder cap ac ity  Unitary

498,5 com b) G esam t.
Total

2 9 9 0 ,5 com

OQOp A *5
c) Maximal zulâssiger Hubraum * ^   com

M axim um  total allow ed *

(D Iese A n gabe gilt nicht fCir G ru ppe N) 
(This indication is not to for G roup N)

312. Material des Zylinderblocks
C ylinder b lock m aterial

Guss /  Cast

313. Laufbuchsen: a)
Sleeves:

F nein
K X no C) Trocken

dry

314. Bohrung .
Bore

316. H ub.
Stroke

86

85,8

mm

mm

315. Maximal zulassige Bohrung.
M axim u m  bore allowed

86,13
mm

(Diese A n gatje  gilt nicht fur G ru ppe N) 
(This indication is not for G roup N)

318. Pleuel; a) Material
C onnecting  rod: Material

Stahl /  steel
b) Art des PleuelfuBes

Big e n d  typ e

geteilt /  divided

c) Innerer Durchmesser des PleuelfuBes (ohne Lager)
Interior d iam eter of the b ig  e n d  (w ithout shell bearings)

53 mm

d) Lange zwischen den Achsen
Length b etw een  th e  axes

142,3 mm ( ±  0,1 mm) e) Mindestgewicht
M in im um  w eight

600

319. Kurbelwelle: a) Herstellungsart
Crankshaft; Type of m anufacture

einteilig /  one piece

b) Material c)
M aterial

gegssseaci geschmiedet
cast forged

d) Anzahl der Hauptlager
N u m b e r of bearings

e) Art der Hauptlager.
Type of bearings

Gleitlager /  friction 
bearing

f) Durchmesser der Hauptlager.
D iam eter of bearings

60 . mm

g) Material der Lagerdeckel.
B earing  c a p s  m aterial

Guss /  cast
h) Mindestgewicht der Kurbelwelle (allein)

M in im um  w eight of the  bare  crankshaft

23000

320. Schwungrad:
Flywheel;

a) Material
Material

b) Mindestgewicht mit AnIaBzahnkranz
M inim um  w eight with starter rir>g

Manuelles Getriebe
M an u a l g earbox

Automatik-Getriebe
A utom atic gearb o x

Stahl /  steel . /  .

11500
g

. /  .
g

benutzbar
with an  au !3rtn tic

i'AUTO!



Marke
Make

BMW Modell 1^3 (E 3 6 )
Model

Homologation Nr.
Homologation No.

A - 5  4 9 0

321. Zylinderkopf: a) Anzahl der Zyilnderkôpfe
C ylinderhead; N u m b e r of cy linderheads

b) Material
Material

Aluminium

e) Winkel zwischien EinlalBventil und Vertikale ^
A n g le  betw een  intake valve an d  vertical

f) Winkel zwischen AuslaBventil und Vertikale 17 ,5
A n g le  betw een  exhaust valve a n d  vertical

F) Zylinderkopf allein
B are cylinderhead

G) Verbrennungsraum
C om bustion c h a m b e r

/
323. Kraftstoffzufuhr durch Vergaser: a) Anzahl der Vergaser.

Fuel feed  by carburettor; N u m b e r of carburettors

b) Typ.
Type

c) Marke und M ode ll.
M a k e  a n d  M odel

d) Anzahl der Gemischdurchlasse je Vergaser.
N u m b e r of m ixture passages p er carburettor

e) Maximaler Durchmesser der Gemischoffnung am Vergaserausgang
M axim um  d iam eter of th e  carburetto r m ixture exit port

mm

f) Durchmesser des Lufttrichters am engsten Punkt
D iam eter erf the venturi at th e  narrowest point

  ±  0,25 mm

H) Vergaser
C arburettor(s)

- I  F - 1 . S . A .  ^



Marke
Make

BMW Modell _________M3 ( E 3 6 )
Model

Homologation Nr.
Homologation No.

*  - 5  4 9 0

324. Kraftstoffzufuhr durch Einspritzung: a) Marke ,
Fuel feed  by injection; M ake

Bosch b) Modell
M odel

M3.3

c) Art der Kraftstoffdosierung:
Kind of fuel m easurem ent m echanical

elektronisch
electronical hydraulical

d) Abmessungen des EinlaBrohres im Drosselklappen- oder Schieberbereich_
Dim ensions of intake p ip e  at the throttle or slide location

50 ±  0,25mm

e) Anzahl der effektiven Kraftstoffauslasse
N u m b e r of effective fuel outlets

f) Lage der Elnsprltzventlle
Position of injection

fi)
Saugrohr iytefitarkspf

m anifold C ylinderhead

g) Sensoren des Elnsprltzsystems
Sensors of injection system

DrosseIklappenpotentiometer, Luftmassenmesser,

Ansaugtemperatursensor, Kiihlwassertemperatursensor, Lambdasonde, Drehzahlgeber  /  

throttle potentiometer, air flow sensor, intake airsensor, cooling liquide

temperature sensor, oxygen sensor, speed sensor

h) Betatlgung des Elnsprltzsystems
Actuators of injection system

injection valves

Steuergerât, Einspritzventile  /  control unit.

H) Einspritzsystem
In jection system

/ lU T O t A O ^



Marke
Make

BMW
Modell
Model

M3 ( E 3 6 )
Homologation Nr.
Homologation No.

A - 5  4 9 0

XIV) Einbauort der Sensoren und Betatigungen:
Location of sensors a n d  actuators;

Systemiibersicbt DME M3.3

1 Elektronisches Steuergerat
2 HeiBfilm Luftmassenmesser
3 Induktionsgeberrad
4 Drosselklappenpotentiometer
5 Einspritzventil
6 Tempera turfabler (Wasser)
7 Lambda-Sonde
8 Klopfsensor
9 Rubende Hocbspannungsverteilung

10 Leerlaufsteller
11 Tank
12 Elektrokraftstoffpumpe
13 Kraftstoffilter
14 Kraftstoff-Druckregler
15 Nockenwellen-Positionsgeber
16 Ansauglufttemperatursensor
17 Pbasenlagegeber EinlaBnockenwelle
18 Pbasenlagegeber AuslaBnockenwelle

1 control unit
2 botfilm-measurement of air mass
3 induction-type pulse generator wbeel
4 tbrottle-potentiometer
5 injection valve
6 water temperature sensor
7 lambda sond
8 knock sensor
9 bigbtension distributor

10 idle setting
11 fuel tank
12 electric fuel pump
13 fuel filter
14 fuel pressure regulator
15 camshaft signal pick up
16 induction air temperature sensor
17 pbase possition pick up inlet cam
18 pbase possition pick up outlet cam

A.
'/ lU T O W O ^S J '



Marke BMW Modell
Model

M3 (E 3 6 ) Homologation Nr.
Homologation No.

A - 5 4 9 0

325. Nockenwelle: a) Anzahl
C am shaft: N u m b er

b) Lage ^'^suergehëuse /  t im in g  case
Location

c) Art des Antriehs K e tte  / cha in
Driving system

d) Anzahl der Lager pro Nockenwelle Z_
N u m b e r of bearings p er shaft

f) Art der Ventilbetatigung mechanisch /  mechanic
Type of valve operation

327. EinlaB; a; Material des Ansaugkrümmers Alufninium, P la s t ic ,  Cerarnic
intake: M aterial of m anifold

b) Anzahl der Ansaugkrümmerelemente
N u m b er of m anifold elem ents

d) Anzahl der Ventile pro Zylinder
N u m b e r of valves p er cylinder

d) Maxlmaier Durchmesser der Ventile  mm e) Durchmesser des Ventilschafts ^  > Q  +  o,2 mm
M axim u m  d iam eter of the valve D iam eter of the valve stem  in gu ide

f) Lange des Ventils
Valve length

119,9 ±  1,5 mm g) Art der Ventilfeder Schraubenfeder /  c o i l  s p r in g
Type of valve springs

328. AuslaB: a) Material des AusIaBkrümmers.
Exhaust: M ateria l of m anifold

S ta h lb le ch  /  sheet s te e l

b) Anzahl der AusIaBkrümmerelemente §_
N u m b e r of m anifold elem ents

c) Innenabmessung des Krümmerausiasses 52 mm
Internal d im ensions of m anifold exit

d) Anzahl der Ventile pro Z y lin d e r ?_
N u m b e r of valves p er cylinder

e) Maximaler Durchmesser der Ventiln 30 ,5  mm
M axim um  d iam eter of the  valve

f) Durchmesser des Ventilschafts ±  0,2 mm g) Lange des Ventils ^ 2 1 , 4
Diam eter of the valve stem  in g u id e  Val\Æ length

±  1,5 mm

h) Art der VentilfedRr Schraubenfeder /  c o i l  sp r in g
Type of valve springs

I) EinlaBkrCimmer
intake m anifold

j) AusputfkrCimmer
Exhaust m anifold

h.I.S .



Marke
Make

BMW
Modell
Model

M3 ( E 3 6 )
Homologation Nr.
Homologation No.

A - 5  4 9 0

Zeichnungen der EinlaBkanale — Abmessungstoleranzen: -  2 %, + 4 %
D raw ings of e n g in e  ports -  to lerances on dim ensions: -  2  % , +  4  %

I) ZyllnderkopfeinlaBoffnung an der EinlaBkrCimmerseite
C ylin d erh ead , m anifold side

LU
50.1

II) ElnlaBkrCimmeroffnung an der Zylinderkopfselte
M anifo ld , cy lin d erh ead  side

Ansichf W . 50.1

U J

CN

^  r F .I.S .A .



Marke
Make

B m
Modell
Model

M3 ( E 3 6 )
A - 5 4 9 0

Homologation Nr.
Homologation No.

Zeichnungen der AuslaBkanale — Abmessungstoleranzen: -  2 %, + 4 %
Draw ings of e n g in e  ports -  to lerances on dim ensions: -  2  +  4  %

III) ZylinderkopfauslaBoffnung an der AuslaBkrCimmerseite
C ylinderhead . m anifo ld  side

cn

Z)

<
X
X
LU

■>

55
to

œ

CO

<

IV) AuslaBkrCimmeroffnung an der Zylinderkopfselte
M anifold, cy linderhead  side

Ansicht W

CO

Z)

< -.-i—

V , '

54

10
4U T0W



Marke
Make

BMW Modell ^ 3  (E 3 6 )
M odel

Homologation Nr.
Homologation No.

A - 5 4 9 0

330. 'Zündaniage:
Ignition system:

b) Anzahl der ZCindkerzen pro Zylinder.
N u m b e r cH ii^ugs p er cylinder

c) Anzahl der V e r t e i l e r _
N u m b e r of distributors

333. Schmiersystem: a) A rtJ J a B s u m p f /  w e t  sump b) Anzahl der Ô Ipum pen 1
Lubrication system: Type N u m b e r of oil pum ps

11



Marke
Make

BMW
Modell
Model

M3 ( E 3 6 )
Homologation Nr.
Homologation No.

A - 5 4 9 0

4. Kraftstoffanlage
Fuel circuit

401. Kraftstoffbehalter: a) Anzahl
Fuel tank; N u m b e r

b) Lage .
Location

unter Riicksitz /  under rear seat

c) Material
Material

Plastic

5. Elektrlsche Ausrüstung
Electrical equ ip m en t

501. Batterie(n): a) Anzatii
Battery(ies); N u m b e r

b) Spannung
Tension

12
Voit
Vblts

6. Kraftübertragung
Power train

601. Antriebsrader: vorn x ;fa nein hinten ia xsfin
Driven wheels; front yes no rear yes no

602. Kuppiung: b) Art der Betatigung
Clutch; Control system

Hydraulic
c) Anzahi der Sctieiben

Num k)6r of plates

603. Getriebe: a) Lage_
Geart^ox; Location

am Motor  /  engine output

b) Manuelles Getriebe, M arke.
.M a n u a l* m ake

ZF
c) Automatisches Getriebe, Marke_

.Autom atic* m ake

. /

. . .  u . Getriebe tunnel /  gearbox tunnel
d) Anordnung des Sctiaithebeis.

Type a n d  iocat,on Of c o n tre  mechanisch  /  mechanic

12

[ 2 :  F . 1 . S . A ^  s )



Marke
Make

BMW Model I ( E 3 6 )
Model

Homologation Nr.
Homologation No.

A - 5 4 9 0

e) Ubersetzungen
Ratios

RCick-
warts
R
Kon-
stante
C onstant

f) Schalt-Schema
G e a r c h a n g e  gate

Handschaltung M anual

Anzahl der 
Zahne
Num t^er of teeth

41:14

40:23

36:31

32:37

7 .
23 38 
14^23

43:30

Uber
setzungen
ratio

4,198

2,493

1,665

1,240

1 , 00

3,890

1,433

o  c 
to

X

X

X

X

X

X

© © © ©

Ô © © Ô

Automatîk Autom atic

2
s :
o
c

S '

Anzahl der 
Zâhne
N u m b e r of teeth

Uber
setzungen
ratio

1

2

3

4

5

Rück-
wârts
R

g) Sctimiersystem
Type of lubrication

Tauchschmierung /  bath lubrication

S) Getriebegehause und Kupplungsglocke
G earb o x  casin g  a n d  clutch bell housing

13 t ' / lU T O W O ^



Marke
Make

BMW
Modell
Model

M3 (E 3 6 ) A - 5 4 9 0
Homologation Nr.
Homologation No.

604. Verteiiergetriebe: a) Cibersetzungen.
Transfer box: Ratios

b) Anzahl der Zâhne.
N u m b e r of teeth

c) Betâtigungssystem des Vertellergetriebes
Control system of transfer box

d) Typ des Zentraldifferentlais
Type of central differential

605. Antriebsachse
Final drive

a) Art des Achsantriebs
Type of final drive

b) Ubersetzungsvertialtnis
Ratio

c) Anzahl der Zahne
N u m b e r of teeth

e) Art der Schmierung
Type of lubrication

Vorn
Front

Hinten
R ear

Hypoid

3 ,15 : 1

41 : 13

Tauchschmierung /
h a th  l i i h r i r a t i n n

606. Antriebswellen: a: Typ der Langswellen z w e ite i l ig  /  two p ieces
Shafts: Type of longitudinal shafts

b) Material der Langswellen
M aterial of longitudinal shafts

S ta h l /  s te e l

c) Typ der Quer-Halbwellen.
Type of transversal half-shafts

e in t e i l i q  /  one p iece

d) Material der Quer-Halbwellen.
M aterial of transversal half-shafts

S ta h l /  s te e l

XII) Antriebsschema (4-Rad-Antrieb):
K inem atic train (4  w heel drive):



Marke
Make

BMW Modell
Model

M3 (E 3 6 ) Homologation Nr.
Homologation No.

A - 5  4 9 0

7. Radaufhangung
Suspension

701. Allgemeines
G eneral

a) Art der Radauf
hangung
Type of suspension

702. Schraubenfedern
Helicoida) springs

703. Blattfedern
Leaf springs

704. Drehstab
Torsion bars

Vorn
Front

McPhRPsnn

ja
yes X > ®

x x i ^ X X ® (

x x j ^

Hinten
R ear

Z e n tra lle n k e r  /  
C fin tra l. l in k  t . r a i l in g  a-rm

ja
yes x > ®

xxi5< X X ®

x x ^ (

705. Andere Arten der Radaufhangung: (siehe Beschreibung auf zusatzlichem Blatt)
O ther typ e  cÂ suspension; (see  description on additional form )

707. StoBdampfer;
S hock absorbers:

a) Anzahl je Rad
N u m b e r p er w heel

b) Art
Type

c) Funktionsprinzip
Principle of operation

Vorn
Front

Hinten
R ear

1 1

TelescoD TelescoD

H y d ra u lic H y d ra u lic

T) Vorderachse vollstandig ausgebaut
C o m p le te  d ism ounted front axle

U) HInterachse vollstandig ausgebaut
C o m p le te  d ism ounted rear axle



Marke
Make

BMW
Modell
Model

M3 ( E 3 6 )
Homologation Nr.
Homologation No.

A - 5 4 9 0

8. Fahrwerk
Running gear

801. Râder:
W heels:

a) Durchmesser
D iam eter

803. Bremsen: a) Bremssystem
Brakes: Braking system

Vorn
Front

Hinten
R ear

17 431,8
"1 mm

17 _ 431,8
” /  m m

Hydraulic

b) Anzahl der Hauptbremszyllnder
N u m b e r of m aster cylinders

1 Tandem

c) Servobremse ja nscn
Servo-brakes yes no

d) Bremskraltregler x;ja nein
Brakingregulatur

b1) Bohrungen.
Bores

25,4
_  mm /

25,4

c l )  Marke und A r t .
M a k e  a n d  type

d1) Lage
Location

ATE Mastervac

mm

e) Anzahl der Zylinder je Rad
N u m b e r of cylinders per wheel

el) Bohrung
Bore

f) Trommelbremsen:
D rum  brakes:

f1) Innendurchmesser
Internal d iam eter

f2) Anzahl der Bremsbelage je Rad
N u m b e r of linings p er w heel

13) Obere Belaglange (Bogen)
D eveloped  length of linings

14) Breite der Bremsbelage
W idth of the shoes

g) Scheibenbremsen:
Disc breakes;

g 1) Anzahl der Bremsbelage je Rad
N u m b e r of p a d s  per w heel

g 2) Anzahl der Sattel je Rad
N u m b e r of calipers per wheel

g 3) Material der Bremssattel
C aliper m aterial

g 4) DIcke der neuen Scheibe
Thickness of new  disc

g5) AuBendurchmesser der Soheibe
External d iam eter of th e  disc

g 6) AuBendurchmesser der 
Belagilâche
External d iam eter of pads' rubb ing  surface

Vorn
Front

Hinten
Rear

60 40
mm mm

± 1 ,5  mm ±  1,5 mm

±  1,5 mm ±  1,5 mm

±1  mm ±1  mm

Guss /  cast Guss /  cast

28 20
±  1 mm ±  1 mm

315 312
±  1,5 mm ±  1,5 mm

315
±  1,5 mm ±  1,5 mm



Marke
Make

BMW
Modell
Mode)

M3 (E 3 6 )
Homologation Nr.
Homologation No.

*  - 5  4 9 0

g 7) Innendurchmesser 
der Belagflâche
Internal d iam eter of pads' rubb ing  surface

g 8) Lânge der Belâge über Ailes
Overall length of th e  pad s

g 9) Bremsscheibe belCiftet
Ventilated discs

Vorn
Front

HInten
R ear

193 223±  1,5 mm ±  1,5 mm

115 ±  1,5 mm ±  1,5 mm

myes yes

h) Feststellbremse:
Parking brake;

h i)  Betatigungssystem
Control system

S e ilzu g  /  cab le

h2) Lage des Bremshebels G e trie b e tu n n e l /
gearbox tu n n e l

h3) Wirkung auf die Rader
O n  w hich w heels Front

Hinten
R ear

V) Bremsen vorn
Front brakes

W) Bremsen hinten
R ear brakes

804. Lenkung:
Steering.

a) Typ
Type

b) Servounterstützung
Power assisted

C )  Typ
Type

Vorn
Front

Zahnstange /  
rack  + p in io n

ja
yes no

ZF 5852

17

Hinten
Rear

ja nein
yes no



Marke
Make

BMW Modell
Model

M3 (E 3 6 )
A - 5 4 9 0

Homologation Nr.
Homologation No.

9. Karosserie
B odyw ork

901. Innen: a) BelCiftung
Interior: Ventilation

ja
yes

b) Heizung
H eating

ja
yes

f) Sonderausstattung Schiebedach
O ptional sun roof

f i )  Art Schiebe-Hebedach /
s l i d i n g - l i f t  r o o f

f2) Betatigungssystem Handkurbel -  e le k t r is c h  / 
Control system handcpank -  e le c t r ic

g) Ôffnungssystem der 
Seitensctieiben
O p en in g  system for s ide windows

Vorn
Front

Hinten
R ear

e le k t r is c h  /  e le c t r ic A u s s te l lfe n s te r  /  
h inged window

X) Armaturenbrett
D ashboard

Y) Schiebedach
Sunroof

18
t'A U T 0 t^ 5



Marke
Make

BMW

902. AuBen: a) Anzahl der TCiren
Exterior; N u m b e r of doors

c) Material der TCiren
D oor materiaJ

Mr^del, (E36)
M odel

Homoloaation Nr.
H om ologation No.

2
h) Heckklappfi 

Tailgate

nein
no

Vorn
Front

Hinten
R ear

S ta h lb le ch  /  sheet s te e l

d) Material der Fronthaube S ta h l  h i  e r h  /
Front b o n n e , m a te r ia  S h e e t  S t e e l

e) Material der HeckhaubeZ-klappe Stah lb le ch /
R ear bonnet /  tailgate m aterial , . ’

sheet s te e l

f) Material der Karosserie S ta h lb le ch  /  sheet s te e l
B odyw ork material

h) Material der Heckscheibe S ic h e rh e its g la s  /  Material der hinteren Seitenscheiben
R ear w indow  m aterial S a f e t y  R ear quarter w indow  material

k) Material der Seitenscheiben
Side w irtdow  m aterial

I) Material der
M aterial of bum per

StoBfanger

Vorn
Front

Hinten
R ear

S ic h e rh e its g la s  /  
s a fe ty  g lass

S ic h e rh e its g la s  /  
s a fe ty  g lass

K u n s ts to f f  /  p la s t ic  
P o lyp ropy len

K u n s ts to f f  /  p la s t ic  
P o lypropy len

XIII) Kunststoffteile der Karosserie:
Synttietic parts of the body:

19 >IUTOî R Q § :^



Marke
Make

BMW
Modell
Model

M3 ( E 3 6 ) Homologation Nr.
Homologation No.

A - 5  4 9 n

Zusatzliche Informationen:
C o m p lem en tary  informations:

VANOS STELLEINHEIT 
V M O S  SETTING UNIT

Olpum penteil
OIL PUMP PART

Ventllte il 

VALVE PART

Kolbentell

PISTON PART



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPDRT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automobiisport In Deutschland GmbH

Homologation Nr.

ft “  5 4 9 0

A/B

M arke.
M a k e

BMW
Modell.
M odol

M3 (E36)

Innenabmessungen gem. Homologatlonsbestimmungên
in te rio r d ie m e n s io n s  as  d e tin ie d  by Ih e  H o m o lo g a tio n  R e g u la tio n s /

H e ig h t ab o ve  iio n t s e a ls

C Brelte über den Vordersltzen.
W id th  o l Iron t s e a ls

D Hôhe über den Rücksitzen_
H e ig h t e b o v e  re a r  sea ts

E Brelte über den Rücksitzen.
W id th  a t re a r  s e a ls

F Abstand Lenkrad —  Brem spedal.
S te e rin g  w h e e l ~  b ra k e  pedol

G Abstand Lenkrad —  Hintere Trennwand.
S te e rin g  w tte e i —  re a r b u lkh ead

H =  F +  G =
2300

1360

935

1330

660

1640

B Hôhe über den Vordersltzen mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

F.l.S.A



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für dan Automoblisport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FI A
F o rm  o f exten s io n  to  th e  o ffic ia l F IS A -H o m o lo g atio n

Homologation Nr.

A 5490

Nachtrag Nr.
Extension Nr.

0 1 / 0  1 l/Q

□  ET Normale Welterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.: _
N o rm al evo lu tion  o f th e  type; as fro m  chassis  num ber:

n  ES Sportevolutlon
Sporting evolution

□  VF Llefervariante
Supply varian t

t
0  VO Ausstattungsvariante

O ption  varian t

D  ER Berlchtlgung
E rratum

Homologation gültlg a b :.
H o m o lo g atio n  va lid  as  from

Hersteller:.
M a n u fa c tu re r

B M W

0 1 AVR. 1.q.q4

Modell undTyp:.
M odel an d  type

In Gruppe:.
in g roup

A

EMV M3 (E 36)

Seite od. Nachtrag
P a g e  or ext.

Artlkel
Art.

Beschrelbung
D escrip tion

603 B 

603 E

h b l i n g e r

1. 3 .06 ^ - 33:14
2.218 - 29 :17

3. 1.671 - 27:21
4. 1.357 - 24:23
5. J [.i4 4 -  22 :25
6. 1.000 -----------
R. 3 .064 -  33:14
Const . 1.300 -  26:20

R

Eoto  1

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEUAUTOMGBILE

8, la Concorde, 8
"  5  0  V P  A I  '  5 S_______

Seite (Page) 1/_



M arke.
Make

B M W Modell.
Model

M  3 ( E  3 6 ) Homologations Nr.
Homologation Nr.

A  5 4 9 0

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

0 1 /  0 1 VO

Seite od. Nachtrag
P a g e  o r  ext.

Artlkei
A rt.

Beschrelbung
D escrip tio n

t

605 B 3 ,15 : 1; 3 ,25  : 1;  3 ,k 6  : 1;  3,6A : 1;  3 ,7 3  : 1;

605 C 4J : 13; 39 : 12; 45 : 13; 40 : 11; 4 i ; 11;

605 B 3,91 : 1; A, 10 : 1;  4 ,^ 7  : l ;  4 ,4 5  : 1;  ^ , 7 5  : 1;

605 C 43 : 11; 4 i : 10; 47 : 11; 49 : 11; 38 : 8;

605 B 5 ,0 0 : 1; 5 ,28  : 1;

605 C 40 : 8; 37 : 7;

606 B

606 C

701 A

V e r s t a r k t e  A n t r l e b s w e l l e ,  S t a h l /  
R e i n f o r c e d  L o n g i t u d i n a l  S h a f t ,  S tee l

V e r s t a r k t e  Halbwe11 en, S t a h l /  
R e i n f o r c e d  T ra n s \9 r s a l  hial f - S h a f t s

V e r s t a r k t e  Vorderradaufhangung m i t  
Z e n t r a l v e r s c h l u s s w e l l e /
R e i n f o r c e d  F ro n t  Suspension w i t h  
C e n t r a l  Knock O f f - S y s te m

F e d e r b e ln s tU t z l a g e r  e l n s t e l I b a r , v o r n e /  
Top M ount ing  p l a t e  a d j u s t a b l e ,  f r o n t

V e r s t a r k t e r  Q u e r l e n k e r , v o r n e /  
R e in f o r c e d  Wlshbone, f r o n t

V e r s t a r k t e  Spurs tange,  v o r n e /  
R e in f o r c e d  S tee r In ga rm ,  f r o n t

V e r s t a r k t e r  V o r d e ra c h s t r a g e r /  
R e i n f o r c e d  F r o n t - A x l e  B ra cke t

Fo to  2

Fo to  3

Fo to  4 + 5

Fo to  6

Fo to  7

Fo to  8

Fo to  9

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEUAUTOMOBILE

8. f*» In C oncorde , 8
T A  2

Seite (Page) 2/_



Marke.
Make

B M W Modell.
Model

J4J. ( E  3 6 ) . Homologations Nr. A 5 ^ 9 0
Homologation Nr.

Nachtrag Nr.
Ext. N r.

0 1 /0  1 VO

Seite od. Nachtrag
P a g e  o r ext.

Artlkel
A rt.

Beschrelbung
D escrip tio n

t

701 Vers t rebung  Vorderachsaufhangung/
Cross Member F r o n t  A x le

V e r s t a r k t e  H in te r ra d a u fh a n g u n g  m i t  
Z e n t r a l v e r s c h l u s s w e l l e /
R e in f o r c e d  Rear suspens ion  w i t h  
C e n t r a l  Knock O f f - S y s te m

V e r s t a r k t e r  Q ue r ien ke r  oben und 
unten ,  H i n t e r a c h s e /
R e in f o r c e d  upper and lower wishbone,  
r e a r  a x le

803 Fiydraui  i k e i n h e i  t f u r  ABS mi t  S te u e r -
g e r a t  im F a h r g a s t r a im /
Hydraulic unit for ABS with 
Control Unit in the cockpit

803M Fiydraui  i s ch /F iyd ra u i  i c

Fo to  10 + 11

Fo to  12 + 13

Fo to  14 + 15

F o to  1 6 + 1 7

F o to  18

f̂ BOEHATIOfl iNTEfl̂ ÂT̂ QMÂ c
C"1’AUTOM03IL£ 

8.PJacodôtaConcofde.8
Z5Q 08 PARI.<;

Seite (Page) 21.



Marke.
Make

B M W Modell M 3  ( E  3 6 )
Model

Homologations Nr. 549 0
Homologation Nr.

Fotos
Photos

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

0 1 /  0 1 VO

t

I I

Foto 1 Foto 2

F o t o  5

1 1 1

Foto 3 Foto 4

i

F o t c f^EHAlTiur. iisilcĵ :NÀ.10NALE 
DEL’AUT0M03IL£

8, Place de la Concorda f̂e (p^e) 3/_ 
 75008 PARIS



Marke.
Make

Fotos
Photos

B M W M odell M  3  ( E  3 6 )
Model

Homologations Nr. A  5 4 9 0
Homologation Nr.

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

0 1 /0  1 VO

I
Fo to  7

F o to  9

F o t o  11

F o to  8

F o to  10

F o t o  12 • iitiTER^iAT(willALâ::

DEL’AUTOMOBILE
6, Ptâce <ie las0oa«O8de) » __
. 750C3 PARIS



Marke.
Make

Fotos
Photos

B M W M odell M 3  (E 36)
M odel

Homologations Nr. A  S490
H om o lo g atio n  N r.

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

0 1 / 0  1 VO

t
F o to  13 Fo to  1^

Fo to  15

Fo to  17

Fo to  16

F o to  18
O S ;l.A U rC ^ O B IL E  

Ô. Place de la CcB(^|^^e) 31 
 .75008 PARIS____



Marke
Make

B M W Modell
Model

M  3 ( E 36) Homologation Nr. A  549 0
Homologation No.

Nachtrag Nr.
Extension No.

0 1 / 0  1V0

Homologationsblatt VO für Schelbenbremsen (zugebrauchen mit OererstenSelte .Nachtrag zum Homologationsblatt")
V O  H om ologation form  for disc brakes (to Ije  used  witti first p a g e  of ’’Form of H om ologation  Extension")

803. Bremsen:
Brakes:

e) Anzahl ider Zylinder je Rad
N u m b e r of cylinders p er wheel

el) Bohrung
Bore

g) Schelbenbremsen:
Oise breakes:

g1) Anzahl der Bremsbelage je Rad
N u m b e r of pad s  p er wheel

g 2) Anzahl der Bremssattel je Rad
N u m b e r of calipers p er w heel

g 3) Material der Bremssattel
C alip er material

g 4) Dicke der neuen Bremsscheibe
Thickness of new  disc

g 5) AuBendurchmesser der 
Bremsscheibe
External d iam eter of the disc

g 6) AuBendurchmesser der 
Belagflache
External d iam eter of pads' ru b ljin g  surface

g 7) Innendurchmesser der 
Belagflache
Internal d iam eter of pad s ’ rubbing surface

g 8) Lange der Belage Ciber Allés
Overall length of the pads

g 9) Bremsscheibe belCiftet
Ventilated discs

Vorn
Front

3 5 ,5

355,6

355 .6

302,1

128

mm

_ ±  1 mm 

±  1,5 mm 

±  1,5 mm 

±  1,5 mm 

±  1,5 mm

ja m ii
yes

HInten
R ear

^ 5

304

mm

. ±  1 mm 

±  1,5 mm

304_______  ±  1,5 mm

260
±  1,5 mm

111 ,5  , . c __ '______  ± 1 ,5  mm

|a
yes xxxx

Foto Nr.
Photo No.

Vorn
Front

Foto Nr.
Photo No.

HInten
Rear

L

PEOERAIIÜN INTfcRNATtONALE 
DEL’AüTOMOBILÊ 

8i Place da la Concorde 8 
7^008 PARIS ’



Marke
Make

B M W Modell M 3  ( E  3 6 )
Model

Homologation Nr. A  5 ^ 9 0
Homologation No.

Nachtrag Nr.
Extension No.

0 1 / 0  1VD

Homologationsblatt VO fur Schelbenbremsen (zu gebrauchen mit der ersten Seite .Nachtrag zum Homologationsblatt")
VO  H om ologation form  for disc brakes (to b e  used  with first p a g e  "Form  of H om ologation  Extension")

803. Bremsen:
Brakes:

e) Anzahl der Zylinder je Rad
N u m b e r of cylinders per w heel

el) Bohrung
Bore

g) Scheitdenbremsen:
Disc breakes;

g1) Anzahl der Bremsbelage je Rad
N u m b e r of p ad s  p er wheel

g 2) Anzahl der Bremssattel je Rad
N u m b e r of calipers p er w heel

g 3) Material der Bremssattel
C alip er m aterial

g 4) Dicke der neuen Bremsscheibe
Thickness of new  disc

g5) AuBendurchmesser der 
Bremsscheibe
External d iam eter of the disc

g 6) AuBendurchmesser der 
Belagflache
External d iam eter of pads' rub txng  surface

g 7) Innendurchmesser der 
Belagflache
Internal d iam eter of p ads ' rubb ing  surface

g 8) Lânge der Belage Ciber Allés
Overall length  of th e  pads

g 9) Bremsscheibe belCiftet
Ventilated discs

Vorn
Front

A 4)5 + 41,3

Aluminium

mm

. ±  1 mm 

±  1,5 mm 

±  1,5 mm 

±  1,5 mm 

±  1,5 mm

ja nein
yes no

Hinten
Rear

31,75

Aiuminium

mm

. ±  1 mm 

±  1,5 mm 

±  1,5 mm 

±  1,5 mm 

±  1,5 mm

ja nein
yes no

Foto Nr.
P h « o  No.

Vorn
Front

Foto Nr.
Photo No.

Hinten
R ear

FEDERATION INTERNaîiomalic I 
DELAUrOMOÔlLE

6, Place de la Concorde, 8 
.75008 PARIS



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für dan Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FI A
F o rm  o f extension  to  th e  o ffic ia l F IS A -H o m o lo g atio n

□  ET Normale Weiterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Mr.:.
N o rm al evo lu tion  o f th e  type: as  from  chassis  num ber:D ES Sportevolution
Sporting evolution

□  VF Liefervariante
Supply  varian t

Homologation Nr.

A  5^90

Nachtrag Nr.
Extension Nr.

0 2 / 0  1 ER

D VO Ausstattungsvarlante
O ption varian t

S  ER Berichtigung
E rra tu m

0 1 AVR. 1994
H o m o lo g atio n  va lid  as  from

Her.steller: B M W

in g roup

M n r i p l l  i i n d  T y p -  M 3 (E 36)
M a n u fa c tu re r M o d e l an d  type

Seite od. Nachtrag Artikel Beschrelbung
P a g e  o r  ext. Art. D escrip tio n

S e i t e  5 Neues Fo to  F/New Photo F

S e i t e  8 Neues Fo to  i /New Photo i

.1

\  *

r
Fo to  F Fo to  I

FEDERATION INTEP,NATIONALE 
DE L’AUTOMOBILE

8, Place de la Ccncorcft̂ if (Pa 

- 75008 PARIS
je) 1/_



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

ONS
Oberste Nationale Sportkommission 

für den Automobiisport in Deutschland GmbH

Gruppe A 
Group

H om ologa tion  Nr.
Homologation No.

A  5 4 9 0

Nachtrag Nr.
Extension No.

0.' /̂O2VO

Nachtrag zum Homologationsbiatt
Form  of hom ologation extension

□
□
□

ES Sportevolutlon des Type
Sporting evolution d  th e  type

ET Normale Evolution des Typs
N orm al evolution of th e  type

VF Liefervariante
Sup p ly  variant

□
□

VO Ausstattungsvariante
O ption variant

ER Berichtigung
Erratum

Fahrzeughersteller:
Vehicle M anufacturer

Homologation gültig ab:
H om ologation  valid as  from

a M v

0 1  JAN. 1995

Modell und Typ:
M o d e l a n d  Type

BMV M3 TE 36)

Seite Oder Nachtrag
P a g e  o r e c te r^ o n

Artikel
Article

Beschreibung
Description

S e i t e  16 803 Bremsen /  Brakes

Siehe fo lgende  S e i te n  /  See f o l l o w i n g  pages

FEOERATîON internationale
DE L'AUTOMOBILE 

8i Place de la Concorde, 8 
7 5 0 0 8  P A R ig



M a  r k e - - - - - - - - - - - - - - - - QM^V M o d e l l_ _ _ _
W ake l.'.oael

VO Homologation form for disc brakes

803. Bremsen:
Etekes:

E m  M 3 ( E 36) Homologations N r..
Horroàoçaiion Nr.

A 5490

e) Anzahi der Zylinder je Red
N u m b e r a  cy linders p e r w heel

el) Bohrung
Bore

g) Scheibenbremsen:
D isc breakes; i '

g1) Anzahi der Bremsbelâge je Rad
N u m b e r c« pads p e r w h ee l

g 2) Anzahi der Sâtiel je Rad
N u m b e r of cafipers p e r  w h eel

g 3) Material der Bremssâtiel
C alip er m aierial

g 4) Dicke der neuen Scheibe
Thfckness of n ew  d isc

g5) AuBendurchmesser der Scheibe
Esiernal d iam eter of th e  disc

g6) AuBendurchmesser der 
Belagflàche
External d iam eter of p a d s ' ru b b in fl s u rface

g 7) Innendurchmesser 
der BeiagtlSche
Internal d iam eter oC p ad s ' r u b l^ Q  s u rface

g 8) Lânge der Belâge über Ailes
OveraJ le n jth  of th e  p a *

g 9) Bremsscheibe belüftet
V e m ia te d  discs

Nachtrag Nr.
Ext. N’r.

0.3/O2VO

35 ±  1 mm

355

355

260

152

±  1.5 mm

±  1.5 mm

±  1.5 mm 

±  1.5 mm

Vorn
Fioi%t Hinten

Rear

6 ' 4

2 6 , 8 ;  3 1 ,7 ;  38,1-------i — I-------- -------------- Î—  mm 32;  36

2 2

1 1

A lu m in iu m A i  un i  n i  un

25 ,4

304

304

222

111,5

ja
y*s

nein
\?Q>^

ja nein
>«« >CSiû'

±  1 mm

±  1.5 mm 

±  1.5 mm 

±  1.5 mm 

±  1.5 mm

B re m s s c h e ib e n to p f , vo rne  /  Brake D i s c  mour\ t ing  b e l l ,  f r o n t  

B re m s s c h e ib e n to p f , h i n t e n  /  Brake D i s c  mount ing  b e i i ,  r e a r

federation INTEBNATiüNa u : 
DEU’AUTOMOBILE 

8, Ptaoe d« I*  Concorde, 8 
7 5 0 0 8  P A R IS



M arke.
Make

Fotos
Photos

a n y M odell f lM y  M 3  (E 36)
M odel

Homologations Nr..
H om o lo g atio n  Nr.

Nachtrag N r..
Ext. Nr.

03/02VD

a

C a l i p e r ,  F ro n t

k * •

•  •

Brake  D i s c ,  F ro n t

M ou n t ing  B e i i ,  F ro n t

C a i i p e r ,  re a r

Brake  D i s c ,  re a r

FEDERATION INTERNATldMÉf ̂  
DELAUTOMOBILE 

8, Place de la Concorde, 8 
^  75008 PARIS

B e i i ,  r e a r

Seite (Page) 3/_



F E D E R A T IO N  IN T E R N A T IO N A L E  
D E  L ’A U T O M O B IL E

/  '

A 5^90

Groupe
G r o u p A / B / N / T 1  / “ r „ 7 Exl^rrsion No

0 4 / 0  3 VO

RCHE D'EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

I I E S Evolution sportive du type / Sporting evolution of the

I I ET Evolution normale du type /  Normal evolution of the

□  V F Variante de fourniture /  Supply variant

VO Variante option /  Option variant 

I I ER Erratum/.Erratum

Véhicule: Constructeur 
Vehicle: Manufactureur R M IV Modèle et typa 

Model and lypo M3 (E 36)

Homologation valable k  partir du 
Homologation valid as from

01. A p r i l  1995

Pago ou ext. 
Pago or exL

d

â

Article
Article

803

D escription
D escription

See next page

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL’AUTOMOBILE

8, Place de la Concorde, 8 
75008 PARIS_____



I ,
Marke
Make

8 M IV
Modell
U c d e l

M3 (E  36)
Homologation Nr.
Homoiogaiion N a

Nachtrag Nr.
E xtension N a

A 5490

0 4 / 0  W

Homologationsblatt VO fiir Schaibanbramsan (zugebrauchenmltdererstenSelte.NachtragzumHomologatlonsblatf
V O  H o m o lo g a tio n  lo rm  tof Oise brakes (to b e  u s e d  w ith first p a g e  d  "F o rm  d  H o m o ’o g a lio n  E xtension '')

803. Bremsen:
Brakes;

e) Anzahl der Zylinder je Rad
N u m b e r d  cylirtders p er w h ee l

el) Bohrung
Bore

g) Scheibenbremsen:
D ite  b reske t;

g1) Anzahl der Bremsbelâge je Rad
N u m b e r t t  p a f lt  per w heel

g 2) Anzahl der BremssSttel je Rad
N u m b e r d  calipers p er w h eel

g 3) Material der Bremssâttel
C alip er m aierial

g4) Dicke der neuen Bremsscheibe
Thictm ess d  new  disc

g5) AuSendurchmesser der 
Bremsscheibe
E xternal d iam eter d  th e  d s c

g 6) AuSendurchmesser der 
Belagflâche
E xîerr\a l d iarneter d  p ad s ' rubb ing  s u rface

g 7) Innendurchmesser der 
Belagflâche
In ternal d iam eter d  pad s ’ r u ^ n g  s u rface

g 8) Lânge der BelSge ûber Allés
OveraH length  d  the pad s

g 9) Bremsscheibe belCiftet
VeniBated discs

Vorn
From

343

343

253

150

mm

. ±  1 mm 

±  1.5 mm 

±  1.5 mm 

±  1.5 mm 

±  1.5 mm

ja
yes 'JV

Hinten
R ear

280

280

201

mm

. ±  1 mm 

±  1.5 mm

_  ±  1.5 mm

   ±  1.5 mm

Â1Â   ±  1.5 mm

ja
yes

iT/..

Foto Nr.
Photo N o

Vorn
Fmrt

Foto Nr.
P hoto  N ol

Hinten
Rear

FEDERATION INTERNATIONALE 
DELAUTOMOBILE

8, Place de la Concorde, 8 
75008 PARIS



BMW
Marke.
Make

Fotos
Photos

M3 ( E 3 6 )
Modell.
M ode!

A 5 4 9 0
Homologations Nr.
H o m o lo g atio n  N r.

Nachtrag N r..
Ext. N r.

0 4 /  0 3 VO

U

front rear

FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L’AUTOMOBILE

■8: Hace de la Concorde, 8 
7 5 0 0 8  P A R IS

Selte (Page) 3/_
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I I E S Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the
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□  VF Variante de fourniture /  Supply variant

Hornolngnlion No

A 5490
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I ^  I VO Variante option /  Option variant 

Erratum /  Erratum

Véhicula: Constructeur 
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M3 (E36)

Homologation valable à partir du j April 1995 
Homologation valid as (rom —  --------------------------------------
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320 C standart dual-mass flywheel 
changed to a normal flywheel 
diameter unchanged
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nCHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

□  ES Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the 

Evolution normale du type / Normal evolution of the 

Variante de fourniture / Supply variant

□  VO Variante option / Option variant 

Erratum / Erratum

v é h ic u le :  C o n s tru c te u r  

V e h ic le :  M a n u fa c tu re u r
BMW M o d è le  e t  ty p e  

M o d e l  a n d  ty p e
M3 fE36f

H o m o lo g a t io n  v a la b le  à  p a r t ir  d u  

H o m o lo g a t io n  v a l id  a s  fro m
01.04 .1995
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05/04 VO Replace " a r t .  320c" for  " a r t .  320b".
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Nachtrag Nr.
 Exiension N a
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Nachtrag zum Homologationsbiatt
Form  c i hom otogalion extension

□
□
□

ES Sportevolution des Typs
S pofting  e m o tio n  c( th e  typ e

ET Normale Evolution des Typs
N orm al évolution of th e  typ e

VF Liefervariante
S u p p ly  v a r ia n t

□
0

VO Ausstattungsvariante
O p tio n  variant

ER Berichtigung
E rra tu m

Fahrzeughersteller
\ fe h ic J e  M a r x r f a c tu re r

B M W Modell und Typ B M W  M3 (E 3f> )
M o d e !  a< x) T yp e

Homologation gültig ab ___
H o m o lo g a t io n  v a l io  « s  l i o m

01. A p r i l  1996

Seite Oder Nachirag
P a g e  o< e x te n s io n

Beschreibung
D e s c r ip t io n
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Hornulogatioii Nr.
Honx>logatioo No.

/A 5^90

0 7 / 0  3 £R
Zeichnungen der EinlaBkanale — Abmessungstoleranzen: — 2 %. + 4

Orawings o f e n g in e  ports -  to lerances on  d im e r ^ n s :  -  2  % , +  4 %  '

I) ZylinderkopfeinlaBoffnung an der EinlaBkrCimmerseite
C ylin d e rh e a d . m arvfoid s id e

A n s ic h t W  
1Ô.7

LU

<

00

00

<

II) EinlaBkrümmerôNnung an der Zylinderkopfseite
M aniloJd, cy linderhead  s id e

L U
V

> ~ - U
i i

1 ■—T--------- r—

50.1
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h'omoioyoî'on Nr.
K 0O 0*055.tî»0.^ N o

•A 5^30

0 7 /  0 3 ER

Zeichnungen der AuslaBkanale — Abmessungstoleranzen: — 2 %,
Ora'^f'ngs d  e n g in e  ports -  lo ierances o n  d im ensions: -  2  % . -f 4  %

III) ZylinderkopfausIaBôffnung an der AusIaBkrûmmerselte
C y ttn d efh ead . m anrtoid side

Ansichf W

CO

L U

IV) AusIaBkrümmerôtfnung an der Zylinderkoptseite
M a m lo ld .  c y h n d e r h e a d  s id eCO

CO

CO
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FEDERATION INTERNATIONALE  
DE L'AUTOMOBILE

Groupe

Group A / N

Homologation N°

A - 5490

Extension N*

0 8 / 0 4 E R

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Evolution sportive du type /  Sporting evolution o f the type [ | VO Variante option /  Option variant

ET Evolution normale du type / Normal evolution o f the type

VF Variante de foumiture / Supply variant

VP Variante de Production / Production variant

ER Erratum / Erratum

Véhicule : Constructeur

Vehicle : Manufacturer BMW
Modèle et type 
Model and type M3 (E 36 )

Homologation valabie à partir du 
Homologation valid as from

“ 9^ JUIL.2Û02

Page or ext. Article Description

Page 4 320b 9652 g Instead of 11500g

C H -1 2 1 5 ]0 ^ E V E  15

Fax Sport. 4] 544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

ONS
Oberste Nationale Sportkommission für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Homologations No

N - 5  4 9 0

Zusatzblatt für die Homologation in Gruppe N
C o m p lem en tary  hom ologation form for G ro u p  ,N "

Fahrzeughersteller
Vehicle: M anufacturer

BMW
Modell und Typ
M odel an d  Type

Homologation gültig a b .
H om ologation  valid as from

0 1 jum 1993

Wichtig:
Dieses Blatt enthâlt aile in Ergânzung zum Homologationsbiatt der Gruppe A notwendigen Angaben für die Homologation des Fahr- 
zeugs in Gruppe N. Sind bei einem Punkt unterschiediiche Angaben vortianden, so wird für die Gruppe N nur die in dem vorliegen- 
den Ergânzungsbiatt entfialtene Angabe berücksicfitigt.
Im potant: This form includes all th e  additional inform ation to the tM S ic  G ro u p  A  hom ologation form  for the participation of th e  vehicle in G ro u p  .N". In th e  cas e  of contradictory information, only  
of the inform ation a p p earin g  of the present additional form  is to b e  taken into consideration for G roup  .N '

1. Allgemeines
General

103. Gesamtliubraum 2990,5 . ccm Einstufungsfiubraum
C orrected  cylinder capacity

com

2. Abmessungen/Gewichte
Dim ensions, weights

201. Mindestgewicfit
M in im um  w eight

1190
kg

205. Mlndestfiohie zwiscfien Radnabenmitte und Kotflügelausscfinitt Vorn
M in im um  height cen ter h u b /w h e e l arch  op en in g  Front

325

207. Max. Spurweite a) Vorn ,
M axim um  track Front

1430

. mm

305
H in ten__________ mm
R ear

. mm b) Hinten
R ear

1451
. mm



Marke
Make

BMW Modell
Model

M3 ( E 3 6 ) Homologation Nr.
Homologation No.

JL -  5 4 9 0
3. Motor

E n g in e

302. Anzahl der Lager,
N u m b e r of supports

308. Mlndestgesamtvolumen eines Verbrennungsraumes.
Total m inim um  volum e of a  com bustion c h am b er

48,5 .com

309. Mlndestgesamtvolumen eines Verbrennungsraumes im Zylinderkopf.
M inim um  volum e of a  com bustion ch a m b e r in the  cylinderhead

29,8 . com

310. Maximales Verdichtungsverhaltnis.
M axim um  com pression ratio {in relation with th e  unit)

11,3
: 1

311. Mindesthohe des Zylinderblocks.
M inim um  height of the cylinder block

313. Laufbuchsen b) Material.
Sleeves Material

276

317. Kolben
Piston

a) Material.
M aterial

Aluminium

. mm In Übereinstimmung mit Zeichnung:
accord ing  to drawing:

01 f  ' 'f

. V u
X

b) Anzahl der Kolbenringe
N u m b e r of rings

c) MindestgewichL
M inim um  w eight

455

d) Entfernung zwischen der Kolbenbolzenachse und Kolbenoberkante.
D istance from  g u d g e o n  pin center line to highest point of piston crown

31,6
±  0,1 mm

e) Entfernung zwischen der Kolbenoberkante bel OT und der Zylinderblockoberkante * 0 » ^  ~ ^,3
D istance ( + / - )  betw een  th e  top of th e  piston at T D C  a n d  the gasket p lane of th e  cylinderblock

m

f) Volumen der Kolbenmulde.
Piston groove volum e

11,8 ±  0,5 com

AA) Kolben/Piston

319. Kurbelwelle I) Maximaler Durchmesser der Lagerzapfen
C rankshaft M axim um  d iam eter of c ran k  pins

50 . mm

321. Zylinderkopf c) Mindesthôhe
C ylin d erh ead

95 . mm

d) MeBpunkt _
W h ere  m easured

M in im um  height

Zylinderkopfunterseite + Steuergehause /  cylinder bead lower face +

322. Starke der angezogenen Zylinderkopfdichtung
Thickness of the  tightened cy linderhead  gasket

1,5

timing case



Marke
Make

BMW Modell
Model

M3 (E 3 6 ) Homologation Nr.
Homologation No.

N - 5 4 9 0

325. Nockenwelle e) Durchmesser der Lager
C am shaft D iam eter of bearings

_a(L . mm

g) Abmessungen des Nockens
C a m  dim ensions

ElnlaB
Inlet

AuslaB
Exhaust

B

3 6 ,0

R =  4 7 ,3  

A =

. ±  0,1 mm 

. ±  0,1 mm

3 6 , 0  ,
   ±  0,1 mm

4 7 ,3  ±  0,1 mm

Î
A

_ T ---------

326. Steuerzeiten a) Theoretisches Ventilspiel
Tim ing Theoretical cleararx^e for valve tim ing

ElnlaB
Intake

0 ,3 . mm AuslaB
Exhaust

0 ,3 . mm

d) Nockenhub in mm (bei ausgebauter Nockenwelle)
C a m  lift in m m  (d ism ounted cam shaft)

Zeichnung Art. 325
(d ess in /d raw in g  art 3 25 .)

ElnlaB / Intake AuslaB / Extiaust

Dreh- 
winkel 

in Grad
Rotation angle  

in d eg rees

Hub in mm 
(±  0,2 mm)

Lift in m m  

( + /—  0 .2  m m )

Dreti- 
winkel 

in Grad
Rotation angle  

in d egrees

Hub in mm 
(±  0,2 mm)

Lift in m m  

( + /—  0 .2  m m )

Dreti- 
winkel 

in Grad
Rotation ang le  

in d eg rees

Hub in mm 
(±  0,2 mm)

Lift in m m  

( + /—  0 .2  m m )

Dreti- 
winkel 

in Grad
Rotation ang le  

in d eg rees

Hub in mm 
(±  0,2 mm)

Lift in m m  

(+ /—  0 ,2  m m )

0 1 1 ,3 0 1 1 ,3

— 5 1 1 .2 + 5 1 1 .2 — 5 1 1 .2 + 5
1 1 , ?

-  10 1 0 ,9 + 10 1 0 ,9 -  10 1 0 .9 + 10 1 0 .9
— 15 1 0 ,5 + 15 1 0 ,5 -  15 1 0 ,5 + 15 1 0 .5
-  30 8 ,0 + 30 8 ,0 -  30 8 ,0 + 30 8 ,0
-  45 4 ,4 + 45 4 ,4 -  45 4 ,4 + 45 4 ,4
-  60 0 ,8 + 60 0 ,8 - 60 0 ,8 + 60 0 ,8

— 75 0 ,2 + 75 0 ,2 — 75 0 .2 + 75 0 .2
— 90 0 ,0 + 90 0 ,0 -  90 0 ,0 + 90 0 .0
-  105 I t + 105 II — 105 II + 105 11

-  120 II + 120 II -  120 II + 120 II

-  135 II + 135 II — 135 II + 135 II

-  150 II + 150 II — 150 II + 150 II

Über den gesamten MeBbereich gilt eine Toleranz von ±  2 Grad.
A  shift of + /—  2  d eg re e s  of the w ho le  m easu rem en t is accepted .

e) Maximaler Ventiltiub
M axim u m  vaJve lift

ElnlaB / Intake

AuslaB / Extiaust

Maximaler Ventilhub
M axim um  valve lift

11,0 ±  0,2 mm

. 4 M I - ±  0,2 mm

Mit dem Ventilsniel nemaB Art 326.a
With clearan ce  a c c o r d * w g i o 5 r t 7 3 2 5 a T

F . I .S .A .  i f ;

Sü'AUTOm̂



Marke
Make

BMVJ
Modell
Model

M3 ( E 3 6 )
Homologation Nr.
Homologation No.

N -  5 4 9 0

327. EinlaB
Intake

h) Anzahl der Federn je Ventil
N u m b e r of springs p er valve

I) Federkennung:
S pring  characteristics;

Bel einer Belastung von
U n d e r a  load of

25/62
. kg, betragt die maximale Federlânge .

kg, th e  m ax. lenght of th e  spring is

21125

k) AuBendurchmesser der Federn ^  q,2 mm I) Anzahl der Federwindungen
External d iam eter of the springs N u m b e r of spring coils

. mm

2 613 9 40144m) Durchmesser des Federdrahts '  ' ' ±  0,1 mm n) Max. frele Lânge der Federn
D iam eter of spring w ire M ax im u m  free  length  of th e  springs

. mm

328. AuslaB
Exhaust

h) Anzahl der Federn je Ventil
N u m b e r of springs p er valve

k) Federkennung:
S pring  characteristics:

Bel elner Belastung von
U n d e r a  load  of

25/62
, kg, betrâgt die maximale Federlânge .

kg, th e  m ax, lenght of the spring is

21/25

I) AuBendurchmesser der Federn ^  q 2 mrn m) Anzahl der Federwindungen ^
External d iam eter of th e  springs N u m lje r  of spring coils

2 6/39 40/44
n) Durchmesser des Federdrahts '  '  ±  0,1 mm 0) Max. frele Lânge der Federn  ________

D iam eter of spring w ire M axim um  free  length of the springs

. mm

, mm

AuslaBkrummer
p) Durchmesser des Rohres zwischen ŒlBÈSBSBBBHCund erstem Gerâuschdâmpfer (Katalysator) mm ±  5 %

D iam eter cA p ip e  b etw een  m anifo ld  a n d  first siler>cer

BB) Komplette Abgasanlage
C o m p le te  exhaust system

Z

2

Z^6o/i/j

Alls Durchmesser /  
all diameters +/- 5 %

329. Abgasentgiftung a) ia nein
Anti pollution system yes X X

b) Beschreibung Katalysator mit Lambdareçelunç /  catalytic converter with
D escription

lambda control ________________

F . I .S .A



Marke
Make

BMW
Modell
Model

M3 ( E 3 6 ) Homologation Nr.
Homologation No.

N - 5  4 9 0

330. Zündung
Ignition system

a) A r t .
Type

Batterie /  battery

d) Anzahl der ZCindspulen
N u m b e r of coils

331. KCihlsystem
C o d in g  system

Kapazitat.
C ap acity

11

332. Kühiventilator a) Anzahl
C o d in g  fan N u m b er

c) Material des Flügels .
M ateria) of the  screw

Plastic

b) Durchmesser des Flügels .
D iam eter of th e  screw

d) Anzahl der Blatter.
N u m b e r of b lades

420

11

. mm

e) Typ des Antriebs .
Type d  drive

Visko Liifterkupplung 
viscous tan clutch

f) Automatische Zuschaltung
Autom atic cut in

ja M n
yes no

333. Schmiersystem c) Gesamtkapazitât 8 1. d) Ôlkühler ja
yes noLubrication system Tda) cap acity Oil c o d e r(s )

e) Lage des / der Ôlkühler(s) u n t e r  Wasserkiihler /  under waterradiator
Location d  ttie  c o d er(s )

A nzah l L.
N u m b er

f) Typ des / der Ôlkühler(s)
Type d  ttre c o d er(s )

Radiator

F.I.S. A
ïù fô ife S J î



N - 5  4 9 0
Marke
Make

.EMlûL Modell
Model

M3 (E 3 6 ^ Homologation Nr.
Homologation No.

4. Kraftstoffanlage
Fuel circuit

401. Kraftstoffbehalter d) Gesamtkapazitat 67
Fuel tank Total capacity

e) Lage der Einfüllôffnungen
Filler holes location

h in te re  Seitenwand, re c h ts  /  re a r  s id e w a ll,  r ig h t

402. Kraftstoffpumpe/n a)
Fuel pum p(s)

elektrisch
electrical

b) A nzah l 2_
N u m b er

c) Marke und Typ
M a k e  a n d  typ e

Bosch d t la n e  Tank /  in s id e  fu e lta n k
Location

e) Maximale DurchfluBmenge
M axim u m  flow

2,75 . L / min. bel
L /  m n at

. U / min.
rpm

5. Elektrische Ausrüstung
Electrical éq u ipem ent

501. Batterie(n)
Battery{ies)

c) Lage .
Location

Kofferraum  /  luggage compartment

502. Lichtmaschine(n) a) Anzahl
G enerator(s) N u m b e r

c) Antriebssystem V Piemen /  V -b e lt
Drive system

b)Typ
Type

Drehstrom /  a l te r n a to r

d) Nennleistung
N om inal power

_9BD_ . Watt
watts

503. Versenkbare Scheinwerfer a)
R etractable headlights

x n nein b) Betatigungssystem
yes no Control system

^ U T O W O ^



Marke
Make

BMW Modell
Model

M3 ( E 3 6 ) Homologation Nr.
Homologation No.

N - 5 4 9 Q

6. Kraftübertragung
Power train

602. Kupplung
Clutch

a) T yp  f̂ S’̂ branfederkuppl ung/  Durchmesser der Scheibe(n).
Type diaphragm spring c l u t c h

240 _±  2 mm

CC) Kupplung
O u tc h

603. Getriebe
G earb o x

h) Ôlkühler X\liX nein
Oil cooler yes no

Typ,
Type

604. Verteilergetriebe / Zentraldlfferential:
Transfer box /  C entral differential

e) Drehmomentverteilung; e1) Vorn
Torque distribution; Front

. %  Hlnten
R ear

. %

e2) Anzahl der Zahne .
N u m lje r  of teath

f) Typ des Zentral-Sperrdifferentials
Type of central differential limitation

605. Antriebsachse
Final drive

d) Art des Sperrdifferentials
Type of differential limitation

f) OlkCihler
Oil cooler

Typ
Type

Vorn
Front

ja nein
yes no

Hlnten
R ear

Lame liensperre /  
limited slip

nein



Marke
Make

BMW Modell M3 (E36)
M odel

Homologation Nr. H  ^  C  /  A  ^
Homologation No. W  ™  V > /

7. Radaufhangung
Suspenlon

702. Schraubenfedern
H elical springs

a) Material
M aterial

Vorn
Front

Hinten
R ear

S ta h l /  s te e l S ta h l /  s te e l

703. Blattfedern
Leaf springs

a) Material des Hauptfederblattes
M aterial of m ain  leaf

Material des 2. Federblattes
M aterial of 2 n d  leaf

Material des 3. Federblattes
M aterial of 3 rd  leaf

Material des 4. Federblattes
M aterial of 4th leaf

Material des 5. Federblattes
M aterial of 5th leaf

Material der Zusatzfeder
M aterial of auxiliary leaf

Vorn
Front

Hinten
R ear

704. Drehstab
Torsion bars

c) Material
M aterial

Vorn
Front

Hinten
R ear



Marke
Make

BMW Modell  (F /iR )
Model

Homologation Nr.
Homologation No.

N - 5 4 9 0

706. Stabilisator
Stabiliser

a) Effektive Lange
Effective length

b) Effektiver Durchmesser
Effective d iam eter

c) Material
M aterial

Vorn
Front

Hinten
R ear

792
mm +  1 o/n 680

mm~F 1 %

2 2 ,5  rnmmm 19 m r r >

S ta h l /  s t e e l S ta h l /  s t e e l

XI) Zeichnung oder Foto des Stabilisators vorne
Drasving or photo of front stabiliser

XI) Zeichnung oder Foto des Stabilisators hinten
D raw ing o r photo of rear stabiliser

F . I .S .A



Marke BMW Modell (E36)
H n m n l n n a t i n n  N r

N - 5 4 9
M ake M odel H om ologation  No.

8. Fahrwerk
Running g ear

801. Rader
W heels

Vorn
Front

Hinten
Rear

Reserverad
S p are

a) Durchmesser
Diam eter

17
Zoll

17
Zoll

17
7nll

431,8
mm

431,8
mm

431,8
m m

b) Breite (Felgennennweite)
W idth

7 1/2
Zoll

8 1 / 2
Zoll

7 112
7 n l l

190,5
mm

215,9
m m

190,5

802. Lage des Reserverades .
Location of the spare  wheel

Kofferraum /  luggage compartment

EE) Anordnung des Reserverades
S p are  w h eel in Its location

10

F. I.s . A.

LAUTOW'



Marke
Make

Modell M3 (E 3 6 ^
M odel

Homologation Nr.
Homologation No.

H - 5  4 9 0

9. Karosserie
B odyw ork

901. Innen
Interior

c) Klimaanlage
Air conditioning

nein

d) Sitze
Seats

d1) Typ der Rücksitze .
Type of rear seats

S itzbank /  seat bench

d2) KopfstCitze
H eadrest

Vorn
Front

ja )OÇ)0
yes no

Hinten
Rear

x x ^
yes

nein
no

d4) Umklappbare Rücksitze
R ear seat can  b e  folded

ja )0 W
yes no

e) Hutablage
R ear ledge

ja
yes

el) Material
M aterial

S to f f  /  c lo th

902. Au Ben n) Sctieibenwischer hinten x m nein
Exterior R ear w iper yes no
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